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®

Primera edicion/ Diciembre 2016
Modelo: ASUS_X007D / ASUS_X007DB (ZB552KL)

Antes de comenzar, asegUrese de haber leido toda
la informacion de seguridad y las instrucciones de
funcionamiento que encontrara en los Guia de
instalacion rapida para evitar roturas o dafios en su
dispositivo.

NOTA: Para acceder a las Ultimas actualizaciones y a
una informacion mas detallada, visite www.asus.com.

Caracteristicas de la parte frontal
Camara

frontal
indicador LED Receptor

Pantalla tactil

Botones
tactiles
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Conector deaudio  Micréfono

/‘P Teclade

encendido

@ Ranura @
i—‘} Micréfono
A

Puerto micro-USB

NOTA: Abra la tapa trasera desde la ranura.
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Caracteristicas de la parte trasera

Camara posterior

Tecla de volumen

Tapa
trasera

Zenfone

Altavoz

NOTAS:

Quite |a tapa trasera para mostrar las ranuras de
las tarjetas micro-SIM y microSD.

La ranura para tarjetas micro-SIM es compatible
con las bandas de red LTE, WCDMA y GSM/EDGE.
La ranura para tarjetas microSD es compatible
con los formatos de tarjeta microSD y
microSDHC.

®
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Para cargar su ASUS Phone:

1. Inserte el conector USB en el puerto USB del
adaptador de alimentacion.

2. Conecte el otro extremo del cable micro-USB a su
ASUS Phone.

3. Enchufe el adaptador de alimentacién en una
toma de corriente eléctrica.

IMPORTANTE! @
+  Cuando utilice su ASUS Phone mientras esta

enchufado a una toma de corriente eléctrica, la
toma de corriente con conexion a tierra debe estar
cerca de la unidad y se debe poder acceder a ella
facilmente.

Cuando cargue su ASUS Phone a través de su
PC, asegurese de enchufar el cable micro-USB al
puerto USB 2.0 0 USB 3.0 de su PC.

Evite cargar su ASUS Phone en un entorno en el

que la temperatura ambiente sea superior a 35 °C
(95 °F).

® |
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NOTAS:

«  Utilice solamente el adaptador de corriente que
viene con su dispositivo. Si utiliza un adaptador
de corriente diferente puede danar el dispositivo.

+  Useel adaptador de alimentacion y el cable USB
incluidos con el ASUS Phone para conectarlo
a una toma de corriente eléctrica, es la mejor
forma de cargar el dispositivo.

«  Utilice el adaptador de alimentacion de 5W de
ASUS para disfrutar de la mejor experiencia
de carga rapida cuando su ASUS Phone se
encuentre en el modo de suspension.

«  Elrango de voltaje de entrada entre la toma de
corriente y este adaptador es AC 100V - 240V; el
voltaje de salida a través del cable USB es +5.2V=
1A, 5W.

Para instalar una tarjeta micro-SIM:

@ 1. Busquelaranuraenla

esquina inferior derecha
de su ASUS Phone.

2. Paraquitarla tapa
posterior, levantela
desde laranura
hacia arribay, a
continuacion, desde
la ranura hacia abajo
y hacia la izquierda.

| ®
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3. Inserte la tarjeta micro-SIM en una de las ranuras.

Tarjeta micro ;e i
SIM2 Tarjeta micro SIM 1

IMPORTANTE: Ambas ranuras para tarjetas micro-SIM
admiten la banda de red 3G WCDMA / 4G LTE. Sin
embargo, solamente se puede conectar una tarjeta
micro-SIM al servicio 3G WCDMA / 4G LTE al mismo
tiempo.

PRECAUCION:

@ . Para no aranar el dispositivo, no utilice @

herramientas afiladas ni disolventes en él.

«  Utilice solamente una tarjeta micro-SIM en el
teléfono ASUS. Un adaptador nano a micro-SIM
0 una tarjeta SIM recortada puede que no encaje
correctamente y que el teléfono ASUS no la
detecte.

«  Paraevitar un dafio irreparable, NO instale un
adaptador nano a micro-SIM en la ranura para
tarjetas micro-SIM.

Para instalar una tarjeta

microSD:

1. Busquelaranuraenla
esquina inferior izquierda
de su ASUS Phone.

| ® |
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2. Paraquitarla
tapa posterior,
levéntela
desde la
ranura hacia
arribay, a
continuacion,
desde la
ranura hacia
abajo y hacia
laizquierda.

3. Inserte la tarjeta microSD en la ranura para
tarjetas microSD.

| ® |
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Este dispositivo cumple con los requisitos de la UE
(1999/519/EC) sobre la limitacion de la exposicion del
publico general a campos electromagnéticos.

Para el uso sobre el cuerpo, este dispositivo ha sido
probado y cumple con las directrices de exposicion
ICNIRP y el Estandar Europeo EN 62209-2, para uso

con accesorios dedicados. La SAR es medida con el
dispositivo a una separacion de 0.5 cm del cuerpo,
transmitiendo a su vez el nivel de potencia de salida
certificado mas alto en todas las bandas de frecuencia
del dispositivo movil. El uso de otros accesorios que
contengan metales puede no asegurar el cumplimiento
con las directrices de exposicion a la RF segun la ICNIRP.

C€0560

Este equipo cumple los requisitos de la directiva
1999/5/EC del Parlamento y la Comisién Europeos
de 9 de marzo de 1999 que rige los equipos de radio
y telecomunicacion y el reconocimiento mutuo de
conformidad.

A continuacion se indican los valores SAR més altos
segun CE para el dispositivo:

. 0.386 W/kg@10g (Cuerpo)
« 0.886 W/kg@10g (Cabeza)

| ® |
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Para utilizar la funcién de posicionamiento GPS en su
ASUS Phone:

. Asegurese de que el dispositivo esta conectado
aInternet antes de utilizar Google Maps o
cualquier aplicacion GPS.

. La primera vez que utilice una aplicacion GPS
en el dispositivo, asegurese de que se encuentra
en exteriores para obtener los mejores datos de
posicionamiento.

. Cuando utilice una aplicaciéon GPS en
el dispositivo dentro de un vehiculo, el
componente metélico de la ventana de dicho
vehiculo y otros dispositivos electronicos

@ podrian afectar al rendimiento del GPS. @

Para evitar posibles dafios a la audicion, no escuche
a niveles altos de volumen durante mucho tiempo
prolongado.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
l'oreille de ['utilisateur.

En Francia, los auriculares/cascos para este dispositivo
son compatibles con los requisitos de nivel de presion
de sonido establecidos en los estandares aplicables EN
50332-1:2013 y/o EN50332-2: 2013 segun lo requerido
por el Articulo Francés L.5232-1.

| ® |
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«  Utilice su dispositivo ASUS Phone en entornos
con una temperatura ambiente entre 0 °C (32
°F) y 35 °C (95 °F).

La bateria

Su ASUS Phone cuenta con una bateria de ion-
litio desmontable de alto rendimiento. Siga las
directrices de mantenimiento para gozar de una
mayor duracion.

«  Evite cargarla a temperaturas extremadamente
altas o bajas. La bateria tiene un rendimiento
6ptimo a una temperatura ambiental de +5 °C
a+35°C.

*  Utilice solamente una bateria de ASUS. Si
usa una bateria diferente, se pueden producir
lesiones o dafios fisicos y el dispositivo puede
@ resultar dafado. @
*  No retire ni cambie la bateria por otra no
homologada.

¢ No retire la bateria ni la sumerja en agua o en
cualquier otro liquido.

¢ Nunca intente abrir la bateria, pues contiene
sustancias que podrian ser perjudiciales si se
tragan o si entran en contacto con la piel.

*  No retire la bateria ni la cortocircuite, ya que se
puede sobrecalentar y provocar un incendio.
Manténgala alejada de objetos metélicos.

¢ No retire la bateria ni la arroje al fuego. Podria
explotar y liberar sustancias perjudiciales para
el medioambiente.

¢ No retire la bateria ni la arroje a la basura.
LIévela a un punto de recogida de material
peligroso.

¢ No toque los terminales de la bateria.

| ® |
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NOTAS:

¢ Hay riesgo de explosion si la bateria se
reemplaza por otra de tipo incorrecto.

¢ Deshagase de la bateria usada conforme a
las instrucciones.

El cargador

e Utilice solamente el cargador incluido con su
dispositivo ASUS Phone.

¢ Nunca tire del cable del cargador para liberarlo
de la conexidn a la red, tire del cargador.

Precauciones

Su dispositivo ASUS Phone es un equipo con

piezas de alta calidad. Antes de su uso, lea todas
las instrucciones y marcas de precaucion en (1) el

adaptador AC.
@ +  No utilice el dispositivo ASUS Phone en @
un entorno extremo donde existan altas

temperaturas o alta humedad. El dispositivo
ASUS Phone ofrece un rendimiento 6ptimo a
una temperatura ambiental entre 0 °C (32 °F) y
35 °C (95 °F).

¢ No desmonte el dispositivo ASUS Phone o sus
accesorios. Si necesita servicio o reparacion,
devuelva la unidad a un centro de servicios
autorizado. Si desmonta la unidad, existe el
riesgo de descarga eléctrica o fuego.

*  No cortocircuite los terminales de la bateria con
objetos metalicos.

Si necesita una herramienta para acceder a un
AREA CON ACCESO AL OPERADOR, todos

los compartimientos dentro de esa area que
conllevan peligro seran accesibles al OPERADOR
con el uso de la misma HERRAMIENTA o dichos

| ® |
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compartimientos seran marcados indicando la
prohibicion del acceso al OPERADOR.

| PRODUCTO LASER CLASE 1

| ® |
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Existe riesgo de explosion si la
bateria se reemplaza por una de
tipo incorrecto. Deshégase de las
baterias usadas conforme a las
instrucciones.

NO arroje la bateria a la basura
domeéstica. El icono de la papelera
indica que la bateria no debe
arrojarse a la basura municipal.

NO arroje su ASUS Phone a la
basura doméstica.Este producto
se ha disefiado para permitir la
reutilizacion adecuada y el reciclaje
de sus componentes. El icono de
la papelera indica que el producto
y sus componentes (eléctricos,
electrénicos y pila de botén) no
@ deben ser arrojados a la basura @
municipal. Consulte la normativa
local aplicable para deshechos
electrénicos.

I =4 &

NO arroje su ASUS Phone al fuego.
NO cortocircuite los contactos. NO
desmonte su ASUS Phone.

>
2%
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ASUS
Direccion: 4F, No.150 Li-Te Rd., Peitou, Taipei,
Taiwan
Tel: 886228943447; Fax: 886228907698
Declaracién

Declaramos que los cddigos de IMEI para este
producto, ASUS Phone, son Unicos para cada
unidad y s6lo asignados a este modelo. EI IMEI

de cada unidad es establecido en fabrica y no
puede ser alterado por el usuario, cumple con los
requisitos relacionados de integridad relevantes de
IMEI expuestos en los estandares GSM.

Si tiene alguna pregunta o comentario en relacién
con este tema, contacte con nosotros.

Sinceramente,

ASUSTeK COMPUTER INC.
Tel: 886228943447

@ Fax: 886228907698 @
Support:
http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
Copyright © 2016 ASUSTek COMPUTERS, INC.

Todos los derechos reservados.

Usted acepta que todos los derechos de este manual pertenecen
a ASUS. Cualquier y todo derecho, incluido, sin limitacién, en el
Manual o en el sitio Web, pertenece exclusivamente a ASUS y/o a
sus licenciatarios. Ningun contenido de este Manual esta pensado
para transferir tales derechos, o para conferirle tales derechos.

ASUS PROPORCIONA ESTE MANUAL “COMO ESTA" SIN
GARANTIA DE NINGUN TIPO. LAS ESPECIFICACIONES

E INFORMACION CONTENIDAS EN ESTE MANUAL SE
PROPORCIONAN SOLO A TITULO INFORMATIVO Y EN
CUALQUIER MOMENTO PUEDEN CAMBIAR SIN PREVIO AVISO,
Y NO SE DEBEN CONSIDERAR COMO UNA OBLIGACION

PARA ASUS.

Foro de fans de ZenTalk

(http://www.asus.com/zentalk/global forward.php)

175060-79528000
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